
Power Distribution Modules (SUPDM Series)
SUPDM models are for use with SmartOnline Rackmount/Tower UPS

System power modules or transformer modules. Refer to the 
appropriate connection procedure for your specific model.

Módulos de distribución de potencia (Serie SUPDM)
Los modelos SUPDM se emplean con módulos de potencia o módulos 
de transformador del sistema UPS SmartOnline para montaje en torre 

o bastidor. Consulte el procedimiento de conexión apropiado para 
su modelo específico.

Modules de distribution de l'alimentation (série SUPDM)
Les modèles SUPDM s'utilisent avec les modules d'alimentation du système
UPS sur bâti/tour ou avec les modules de transformateur. Reportez-vous à

la procédure de connexion appropriée à votre modèle spécifique.

Ìîäóëè ðàñïðåäåëåíèÿ ïèòàíèÿ (ñåðèè SUPDM)
Ìîäåëè SUPDM ïðåäíàçíà÷åíû äëÿ ðàáîòû ñ ñèñòåìîé ÈÁÏ SmartOnline

Rackmount (Ìîíòàæ â ñòîéêå) ëèáî Tower (Âåðòèêàëüíûé ìîíòàæ) èëè
òðàíñôîðìàòîðíûìè ìîäóëÿìè. Ïîñìîòðèòå îïèñàíèå ïðîöåäóðû

ïîäêëþ÷åíèÿ, êîòîðàÿ ñîîòâåòñòâóåò Âàøåé ìîäåëè.

1111 W. 35th Street
Chicago, IL 60609 USA
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Important Safety Warnings! SAVE THESE INSTRUCTIONS. This manual
contains important instructions and warnings that should be followed during the
installation and operation of all SUPDM Power Distribution Modules. Use this

manual in conjunction with the owner's manual for your SmartOnline Rackmount/Tower
UPS System. Follow all safety warnings, including the following:
• SUPDM connection must be performed by qualified service personnel.
• The UPS system power module or transformer module must be powered down and

completely disconnected from utility power, external battery module(s) and connected
equipment prior to connecting the SUPDM.

Advertencias de seguridad importantes! GUARDE ESTAS INSTRUCCION. Este
manual contiene importantes instrucciones y advertencias que deben seguirse durante
la instalación y operación de todos los módulos de distribución de potencia SUPDM.
Use este manual junto con el manual del propietario de su sistema UPS SmartOnline
de para montaje en torre o bastidor. Siga todas las advertencias de seguridad, incluyen-
do las siguientes:
• La conexión del SUPDM debe ser realizada por personal de servicio calificado.
• El módulo de potencia o el módulo de transformador del sistema UPS debe ser 

apagado y desconectado por completo de la energía de la red, de los módulos de 
batería externa y del equipo conectado antes de conectar el SUPDM.

Importants avertissements de sécurité ! CONSERVEZ CES INSTRUCTION. Ce
manuel contient d'importantes instructions et avertissements qui doivent être respectés
pendant l'installation et le fonctionnement de tous les modules de distribution d'alimen-
tation SUPDM. Utilisez ce manuel en conjonction avec le manuel du propriétaire pour
votre système UPS SmartOnline sur bâti/tour. Suivez tous les avertissements de sécu-
rité, y compris les suivants :
• La connexion SUPDM doit être effectuée par un personnel de service qualifié.
• Le module d'alimentation du système UPS ou le module de transformateur doivent être 

mis hors circuit et entièrement débranchés de l'alimentation de service, du ou des 
modules de piles externes et de l'équipement relié avant que le SUPDM ne soit branché.

Âàæíûå ïðåäóïðåæäåíèÿ î áåçîïàñíîñòè! ÑÎÕÐÀÍÈÒÅ ÝÒÈ ÈÍÑÒÐÓÊÖÈ.
ÑÎÕÐÀÍÈÒÅ ÝÒÈ ÈÍÑÒÐÓÊÖÈÈ. Äàííîå ðóêîâîäñòâî ñîäåðæèò âàæíûå èíñòðóêöèè è
ïðåäîñòåðåæåíèÿ, êîòîðûå íåîáõîäèìî ñîáëþäàòü âî âðåìÿ ìîíòàæà è ýêñïëóàòàöèè
âñåõ ìîäóëåé ðàñïðåäåëåíèÿ ïèòàíèÿ SUPDM.  Èñïîëüçóéòå íàñòîÿùåå ðóêîâîäñòâî
âìåñòå ñ ðóêîâîäñòâîì ïîëüçîâàòåëÿ ê Âàøåé ñèñòåìå ÈÁÏ SmartOnline Rackmount èëè
Tower. Ñîáëþäàéòå âñå ïðàâèëà áåçîïàñíîñòè, âêëþ÷àÿ ñëåäóþùèå: 
• Ïîäêëþ÷åíèå SUPDM äîëæíî áûòü îñóùåñòâëåíî êâàëèôèöèðîâàííûì òåõíè÷åñêèì 

ïåðñîíàëîì.
• Ïåðåä ïîäêëþ÷åíèåì SUPDM íåîáõîäèìî âûêëþ÷èòü áëîê ïèòàíèÿ ÈÁÏ èëè 

òðàíñôîðìàòîðíûé ìîäóëü è ïîëíîñòüþ îòñîåäèíèòü åãî îò ñåòè ýíåðãîñíàáæåíèÿ, 
âíåøíåãî áàòàðåéíîãî ìîäóëÿ(åé), à òàêæå äðóãîãî ïîäêëþ÷åííîãî îáîðóäîâàíèÿ.

Connecting the SUPDM to a
POWER MODULE 

(Select Models Only)

Conexión del SUPDM a un
MÓDULO DE POTENCIA 

(Sólo modelos exclusivos)

Branchement du SUPDM à un
MODULE D'ALIMENTATION 

(modèle sélectionnés seulement)

Ïîäêëþ÷åíèå SUPDM ê 
ÌÎÄÓËÞ ÏÈÒÀÍÈß 

(òîëüêî äëÿ íåêîòîðûõ ìîäåëåé)

Using a screwdriver, remove the entire box covering the power module's input and
output terminals. Remove the screws on either side of the terminals. Grip the termi-
nals and slide them out until you can view the cable connector release tab . Press
the tab down and pull on the cables to release them from the internal connectors .
Remove the terminals. Although they are not needed after you connect the SUPDM,
retain the power module's terminals and terminal box cover in case you plan on oper-
ating the power module without the SUPDM at a future date.

Usando un destornillador, retire toda la caja que cubre los terminales de entrada y
salida del módulo de potencia. Retire los tornillos en cualquier lado de los terminales.
Tome los terminales y deslícelos hacia afuera hasta que pueda ver la lengüeta de
desenganche del conector del cable. Presione la lengüeta hacia abajo y tire de los
cables para soltarlos de los conectores internos . Retire los terminales. Aunque no
son necesarios, después de conectar el SUPDM, conserve los terminales y la cubierta
de la caja de terminales del módulo de potencia en caso que planee operar este módu-
lo sin el SUPDM posteriormente.

À l'aide d'un tournevis, retirez la boîte qui recouvre en entier les bornes d'entrée et
de sortie du module d'alimentation. Retirez les vis d'un côté ou de l'autre des bornes.
Saisissez les bornes et faites-les glisser jusqu'à ce que vous aperceviez la languette
de dégagement du connecteur de câble . Appuyez sur la languette et tirez sur les
câbles pour les libérer des connecteurs internes . Retirez les bornes. Bien qu'ils ne
vous soient plus utiles une fois le SUPDM branché, conservez tout de même les
bornes du module d'alimentation et le couvercle de la boîte à bornes au cas où vous
décideriez de faire fonctionner le module d'alimentation sans le SUPDM plus tard.

Ñ ïîìîùüþ îòâåðòêè ïîëíîñòüþ ñíèìèòå êîðîáêó , ïîêðûâàþùóþ
âõîäíóþîé è âûõîäíóþîé êëåììûçàæèìû áëîêà ïèòàíèÿ.  Îòâåðíèòå âèíòû ïî
îáå ñòîðîíû ïîëþñîâêëåìì. Çàõâàòèòå ïîëþñà êëåììû è âûäâèíüòå èõ,
ïîêà íå ñòàíåò âèäåí ÿçû÷îê êàáåëüíîãî ñîåäèíèòåëÿ . Íàæìèòå íà ÿçû÷îê
è âûòÿíèòå êàáåëè, ÷òîáû îñâîáîäèòü èõ îò âíóòðåííèõ ñîåäèíèòåëåé .
Ñíèìèòå ïîëþñàêëåììû. Õîòÿ îíè è íå ïîíàäîáÿòñÿ ïîñëå ïîäêëþ÷åíèÿ
SUPDM, ñîõðàíèòå ïîëþñà êëåììû áëîêà ïèòàíèÿ è êðûøêó êëåììíîé
êîðîáêè, åñëè Âû ïëàíèðóåòå â áóäóùåì ðàáîòàòü ñ áëîêîì ïèòàíèÿ áåç
SUPDM.
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Connecting the SUPDM to a
TRANSFORMER MODULE 

(Select Models Only)

Conexión del SUPDM a un
MÓDULO DE TRANSFORMADOR

(Sólo modelos exclusivos)

Branchement du SUPDM à un
MODULE DE TRANSFORMATEUR
(modèle sélectionnés seulement)

Ïîäêëþ÷åíèå SUPDM ê
ÒÐÀÍÑÔÎÐÌÀÒÎÐÍÎÌÓ ÌÎÄÓËÞ
(òîëüêî äëÿ íåêîòîðûõ ìîäåëåé)

NORMAL

BY 
PASS

1

Using a screwdriver, remove the entire plate covering the transformer module's
input and output terminals until you can view the cable connector release tabs .
Press the tabs down and pull on the cables to release them from the internal connec-
tors . Remove the terminals. Although they are not needed after you connect the
SUPDM, retain the terminals and terminal box cover in case you plan on operating the
power module without the SUPDM at a future date.

Usando un destornillador, retire totalmente la placa que cubre los terminales de
entrada y salida del módulo de transformador hasta que pueda ver la lengüeta de
desenganche del conector del cable. Presione la lengüeta hacia abajo y tire de los
cables para soltarlos de los conectores internos . Retire los terminales. Aunque no
son necesarios, después de conectar el SUPDM, conserve los terminales y la cubierta
de la caja de terminales en caso que planee operar este módulo sin el SUPDM poste-
riormente.

À l'aide d'un tournevis, retirez la plaque qui recouvre en entier les bornes d'entrée
et de sortie du module du transformateur jusqu'à ce que vous aperceviez les languettes
de dégagement du connecteur de câble . Appuyez sur les languettes et tirez sur les
câbles pour les libérer des connecteurs internes . Retirez les bornes. Bien qu'ils ne
vous soient plus utiles une fois le SUPDM branché, conservez tout de même les
bornes et le couvercle de la boîte à bornes au cas où vous décideriez de faire fonction-
ner le module d'alimentation sans le SUPDM plus tard.

Ñ ïîìîùüþ îòâåðòêè ïîëíîñòüþ ñíèìèòå ïîêðûòèå, ïðèêðûâàþùåå
âõîäíîé âõîäíóþ è âûõîäíîé âûõîäíóþ çàæèìû êëåììû áëîêà ïèòàíèÿ, ïîêà
íå ñòàíóò âèäíû ÿçû÷êè êàáåëüíûõ ñîåäèíèòåëåé. . Íàæìèòå íà ÿçû÷êè è
âûòÿíèòå êàáåëè, ÷òîáû îñâîáîäèòü èõ îò âíóòðåííèõ ñîåäèíèòåëåé .
Ñíèìèòå ïîëþñàêëåììû. Õîòÿ îíè è íå ïîíàäîáÿòñÿ ïîñëå ïîäêëþ÷åíèÿ
SUPDM, ñîõðàíèòå ïîëþñà êëåììû è êðûøêó êëåììíîé êîðîáêè, åñëè Âû
ïëàíèðóåòå â áóäóùåì ðàáîòàòü ñ áëîêîì ïèòàíèÿ áåç SUPDM
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Step 2: See Back • Paso 2: Vea al reverso • Étape 2 : voir à l'endos • Øàã 2: Ñìîòðèòå íà îáîðîòå Step 2: See Back • Paso 2: Vea al reverso • Étape 2 : voir à l'endos • Øàã 2: Ñìîòðèòå íà îáîðîòå
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2 Insert the connector cable from the SUPDM into the connectors in the power mod-
ule's terminal box until the release tab clicks in place. Screw the SUPDM into place . 

Introduzca el cable del conector del SUPDM en los conectores en la caja de termi-
nales del módulo de potencia hasta que la lengüeta haga clic. Entornille el SUPDM en
su posición .

Insérez le câble du connecteur à partir du SUPDM des connecteurs dans la boîte à
bornes du module d'alimentation jusqu'à ce que la languette de dégagement s'en-
clenche. Vissez le SUPDM en place . 

Âñòàâüòå ñîåäèíèòåëüíûé êàáåëü SUPDM â ðàçúåìû, ðàñïîëîæåííûå â
êëåììíîé êîðîáêå áëîêà ïèòàíèÿ òàê, ÷òîáû ÿçû÷îê çàôèêñèðîâàëñÿ è
ïîñëûøàëñÿ ùåë÷îê. Çàâèíòèòå SUPDM . F
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Insert the connector cables from the SUPDM into the connectors in the transformer
module's terminal box until the release tabs click in place. Screw the SUPDM into
place .

Introduzca los cables del conector del SUPDM en los conectores en la caja de ter-
minales del módulo de transformador hasta que las lengüetas hagan clic. Entornille el
SUPDM en su posición .

Insérez les câbles du connecteur à partir du SUPDM des connecteurs dans la boîte
à bornes du module d'alimentation jusqu'à ce que la languette de dégagement s'en-
clenche. Vissez le SUPDM en place .

Âñòàâüòå ñîåäèíèòåëüíûå êàáåëè SUPDM â ðàçúåìû, ðàñïîëîæåííûå â
êëåììíîé êîðîáêå áëîêà ïèòàíèÿ òàê, ÷òîáû ÿçû÷êè çàôèêñèðîâàëèñü è
ïîñëûøàëñÿ ùåë÷îê. Çàâèíòèòå SUPDM .E

D

E

D

E

D

E

D2

D
E

See Specifications for input/output voltage for your specific SUPDM model.

• If your SUPDM features an input plug and output receptacle(s), disregard the hardwire
input/output connections outlined in the UPS System owner's manual. Instead, connect
the SUPDM's input plug to an AC wall outlet, and connect your equipment to the
SUPDM's output receptacle(s). 

• If your SUPDM features hardwire input/output terminals, follow the hardwire input/out-
put connections outlined in the UPS System owner's manual.

Vea el voltaje de entrada/salida para su modelo específico de SUPDM en Especificaciones.

• Si su SUPDM tiene un enchufe de entrada y receptáculo(s) de salida, no tome en cuenta
las conexiones cableadas de entrada/salida descritas en el manual del propietario del sis-
tema UPS. En su lugar, conecte el enchufe de entrada del SUPDM a un tomacorriente de
CA y conecte su equipo a las tomas de salida del SUPDM. 

• Si su SUPDM tiene terminales de entrada/salida cableados, siga las conexiones de entra-
da/salida cableadas descritas en el manual del propietario del sistema UPS.

Reportez-vous aux spécifications de tension d'entrée/sortie pour votre modèle de 
SUPDM spécifique.

• Si votre SUPDM est doté d'une prise d'entrée et de réceptacle(s) de sortie, ne tenez pas
compte des connexions d'entrée/sortie de câblage détaillées dans le manuel du proprié-
taire du système UPS. Branchez plutôt la prise d'entrée du SUPDM à une prise de
courant murale et branchez votre équipement au(x) réceptacle(s) du SUPDM. 

• Si votre SUPDM est doté de bornes d'entrée/sortie de câblage, reportez-vous aux connex-
ions d'entrée/sortie de câblage détaillées dans le manuel du propriétaire du système UPS.

Ïîñìîòðèòå ñïåöèôèêàöèè (òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè) âõîäíîãî/âûõîäíîãî
íàïðÿæåíèÿ äëÿ Âàøåé ìîäåëè SUPDM.

• Åñëè Âàø SUPDM îáîðóäîâàí âõîäíûì ðàçúåìîì è øòåïñåëüíîé ðîçåòêîé,
ìîæåòå íå îáðàùàòü âíèìàíèÿ íà âõîäíûå/âûõîäíûå ñîåäèíåíèÿ, îïèñàííûå â
ðóêîâîäñòâå ïîëüçîâàòåëÿ ê ñèñòåìå ÈÁÏ. Âìåñòî ýòîãî, âñòàâüòå øòåïñåëü
SUPDM â ñòåííóþ ýëåêòðè÷åñêóþ ðîçåòêó íà ñòåíå è ïîäêëþ÷èòå Âàøå
îáîðóäîâàíèå ê øòåïñåëüíûì ðîçåòêàì SUPDM.  

• Åñëè Âàø SUPDM îáîðóäîâàí êàáåëüíûìè âõîäíûìè/âûõîäíûìè ðàçúåìàìè,
âûïîëíèòå ïîäêëþ÷åíèå êàáåëüíûõ âõîäíûõ/âûõîäíûõ ðàçúåìîâ òàê, êàê ýòî
îïèñàíî â ðóêîâîäñòâå ïîëüçîâàòåëÿ ê ñèñòåìå ÈÁÏ.

200402006 (93-2218)

Copyright © 2004 Tripp Lite. All rights reserved. • Copyright © 2004 Tripp Lite. Todos los derechos reservados. • © 2004 Tripp Lite. Tous droits réservés. • Copyright ©2004 Tripp Lite. Âñå ïðàâà çàùèùåíû.

Connecting the SUPDM to 
Utility Power and Equipment

Conexión del SUPDM a la 
energía de la red y a equipos

Branchement du SUPDM à 
l'alimentation de service 

et à l'équipement

Ïîäêëþ÷åíèå SUPDM ê äðóãîìó
îáîðóäîâàíèþ è ê ñåòè

ýëåêòðîñíàáæåíèÿ

SUPDM11 SUPDM12

www.tripplite.com
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